Condiciones generales de venta (08 /18)

Valido a partir del: 01/08/2018

1. Derecho aplicable para futuros contratos

1. Las presentes condiciones generales de venta rigen exclusivamente para las transacciones comerciales entre las
sociedades del grupo CAFEA (en lo sucesivo, vendedor) y sus socios contractuales (comprador). Cualquier otra condicién
distinta por parte del comprador, no reconocida expresamente por nosotros, no tiene caracter vinculante para nosotros,
incluso aunque no la contradigamos expresamente.

2. En cuanto las presentes condiciones generales de venta se incluyan una vez en un contrato, regirdn para todos los demds
contratos futuros con el respectivo comprador, sin que debamos advertirlo de nueva.

3. Nuestras condiciones rigen exclusivamente frente a sociedades a tenor de lo dispuesto en el § 14 BGB (Cadigo Civil Aleman).

2. Precios
1. Ano ser que la confirmacién del pedido indique lo contrario, los precios se entenderan «franco fébrica».
2. Los descuentos requieren un acuerdo expreso en forma de texto en este sentido.

3. Dado que nuestros precios dependen fuertemente de la situacion del mercado de materias primas, estamos facultados en
los contratos con plazos de entrega superiores a 4 meses a corregir estos precios, en caso de que los precios de las materias
primas sufran alguna variacion por la situacién del mercado mundial. Si el aumento del precio supera el 5 % del precio
acordado, el comprador podr rescindir el contrato (derecho de anulacion y de devolucion).

4. Nuestros precios no incluyen el IVA; el porcentaje del IVA vigente sera expedido por separado en la factura el dia de
emision de la misma.

5. En caso de que, después de cerrarse el contrato, se produzca un aumento en los impuestos del café o los aranceles del café,
estaremos autorizados a modificar convenientemente nuestros precios.

3. Aceptacion de riesgos

1. Ano ser que la confirmacién de pedido indique lo contrario, se habra acordado un envio «franco fabrica».
Condicionado a una regulacion contractual especial, el riesgo pasa al comprador en cuanto el objeto de suministro salga
de la fabrica del vendedor, incluso cuando se realicen envios parciales o el comprador haya asumido otras prestaciones,
como por ejemplo los portes.

2. Para la aceptacion de embalajes retornados se aplican acuerdos especiales.

3. Siempre que el comprador asi o desee cubriremos el envio con un seguro de transporte; los costes de este seguro corren
por cuenta del comprador. El suministro de la mercancia se produce a cuenta y riesgo del comprador.

4. Desviaciones de cantidades

En el caso de

propios del necesidades técnicas de fabricacion hacen que nos

reservemos un envio superior o inferior del 10 %, en el caso de equipamiento neutral un envio superior o inferior del 5 %.

5. Consecuencias de vulneraciones de obligaciones

1. El comprador debera revisar la mercancia inmediatamente después de la entrega y avisar lo antes posible al vendedor si
detectase algun defecto (§ 377 HGB-Codigo de Comercio Aleman). En caso de que el comprador omita este aviso la
mercancia serd considerard autorizada, a no ser que se trate de un defecto irreconocible en el momento de realizar la
revision. Si se demostrarse un defecto de este tipo deberd cursarse la denuncia inmediatamente después de su
localizacion; de lo contrario la mercancia sera considerada autorizada incluso respecto al defecto.

En el supuesto de que el objeto de compra presente un defecto el vendedor estara autorizado a exigir el subsanado que
prefiera en forma de eliminacion del defecto o envio de un objeto nuevo sin defectos. En caso de optar por la eliminacion
del defecto serd el vendedor el que corra con los gastos como maximo por el importe del precio de compra.

Si el subsanado fallara el comprador podra exigir o la rescision o la reduccidn debida.
2. No se considerara demora por parte del vendedor si el retraso en la prestacién causa las siguientes incidencias y estos
impedi noson bilidad del vendedor:

(a) parada de produccion no previsible o autoabastecimiento impuntual

(b) fuerza mayor, especialmente como consecuencia de ataques terroristas, huelgas, bloqueos o
(c) incidentes similares no previsibles y no imputables al vendedor.

3. Elvendedor no asume re: por los dafios si

(a) Darios causados por el vendedor por negligencia leve y sin vulneracién de una obligacién esencial; quedan excluidos
de este supuesto las lesiones causadas a personas;

(b) Dafios que ocurren sin poderse prever y cuya incidencia no es responsabilidad del vendedor.
La reversion de la carga de la prueba no estd relacionada con la presente regulacion.

Siempre que el vendedor responda en caso de demorarse una prestacion, dicha responsabilidad se limitard a una
compensacion con indemnizacion por dafios y perjuicios ademds de la prestacion del 5 % y compensacion con
indemnizacion por dafios y perjuicios en vez de la prestacion del 10 % del valor del servicio.

En caso de vulneracién culposa de obligaciones fi el vendedor resp 4 de acuerdo con lo estipulado en
las ordenanzas legales. En ese caso, no obstante, se limitard la responsabilidad al dafio previsible y tipico del contrato.
Queda excluida cualquier otra reclamacion por parte del comprador, incluso tras un plazo fijado por este al vendedor.

Las anteriores restricciones no seran aplicables en caso de responsabilidad obligatoria a causa de lesiones contra la vida,
la integridad fisica o la salud.

4. Se reservan las tolerancias comerciales habituales en cuanto a calidades y cantidades.

5. Las demandas contra el vendedor para compensar un dafio patrimonial prescriben en el plazo de dos afios desde la
incidencia, sin tener en cuenta el conocimiento o desconocimiento negligente grave del perjudicado.

El periodo de limitacion en caso de recurso por la entrega de acuerdo con §§ 478, 479 BGB no se veré afectado.
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6. Prolongacion del plazo de entrega

1. En el supuesto de que en el momento de formalizar el contrato una circunstancia no previsible como fuerza mayor, huelga
0 blogueo impida el autoabastecimiento correcto o puntual, o cualquier otra circunstancia no imputable al vendedor
imposibilite su obligacion de suministro, se prolongard el plazo de entrega por el tiempo que perdure este impedimento
de suministro, siempre como méximo dos meses. Una vez vencido el plazo el vendedor estara autorizado a rescindir el contrato.

2. Enese caso al comprador lo le asistirén derechos de indemnizacion.

7. Utilizacion del disefio de embalajes

El comprador se compromete a utilizar exclusivamente los disefios de embalajes y envases facilitados por el vendedor,
para identificar los articulos procedentes de nuestra produccion. El comprador se compromete especialmente a no
mandar reimprimir los disefios designados, ni con idéntica forma ni de otra forma que diera lugar a equivocos. En caso de
suministros de exportacion, el comprador serd responsable de que la mercancia, incluido el equipamiento, sea apto para
el tréfico del pais importador y que cumplan sobre todo las normativas estatales vigentes en dicho pais y no vulneren los
derechos de proteccion de terceros.

Siempre que el vendedor utilice disefios de embalajes y envases desarrollados y/o proporcionados por el comprador, el
comprador se compromete a no cargar sobre el vendedor ninguna reclamacion o coste.

8. Reserva de la propiedad

1. Todos los suministros de mercancia se realizan advirtiendo la reserva de la propiedad. EI vendedor se reserva por ello la
propiedad de la mercancia hasta el pago integro de todas las deudas derivadas de la relacion comercial con el comprador
y pendientes en el momento del envio.

2. Sien algiin momento se mezclara la mercancia en reserva enviada por el vendedor con alguna mercancia de propiedad
ajena, el vendedor se convierte en copropietario de la cosa nueva o de la mezcla proporcionalmente al valor de nuestra
mercancia en reserva respecto del resto de la mercancia en el momento de la mezcla.

3. En comprador podrd volver a revender la mercancia en el curso comercial normal. En ese mismo momento el comprador
cederd al vendedor todas las deudas derivadas de esa reventa respecto de sus compradores y por el importe integro, es
decir no solo el valor proporcional de la mercancia. Mediante la presente aceptamos esta cesion.

4. El comprador solamente esté facultado a cobrar las deudas cedidas si cumple con sus compromisos de pago frente al
vendedor. El comprador estd obligado a proporcionar al vendedor la informacion necesaria para reclamar las deudas
cedidas, asi como toda la documentacidn al respecto, en caso de que no cumpla debidamente con sus compromisos de
pago.

5. Enel supuesto de que en el pais receptor resulte imposible una regulacion ampliada de este tipo en cuanto a la reserva de
propiedad, la mercancia seguird siendo siempre propiedad del vendedor hasta su pago integro.

6. El comprador se compromete a avisar al vendedor, en caso de que la mercancia en reserva sea confiscada por un tercero o
demandada de alguna otra manera, o bien se haya anunciado o quepa esperar alguna medida de este tipo. No se permite
pignoracion o acuerdo de garantia sobra la mercancia en reserva por parte del comprador.

9. Pago y retraso en el pago

1. En caso de exceder el vencimiento de pago se aplicaran unos intereses anuales del 5 % sobre la tasa del interés bésico con
arreglo a lo estipulado por el Banco Central Europeo. Esto no sera de aplicacin si el comprador justifica que no ha habido
pérdida de interés o que la pérdida de interés generada es reducida. EI vendedor puede exigir una pérdida de interés
mayor, siempre que este perjuicio quede probado.

2. El comprador esté obligado a abonar la factura en cuanto la reciba. La factura se emitird el mismo dia del envio, envio
parcial o aviso de disponibilidad de El comprador habrd incurrido en demora como méaximo 14 dias desde la
prestacion completa del servicio del vendedor y el recibo de a factura, sin que sea necesario apercibirle de alguna otra manera.

3. En caso de constatarse demora en el pago o surgir circunstancias después de formalizarse el contrato que pongan en

peligro el nivel de solvencia del ¢ dor, se consideraran inmedi vencidas todas las deudas pendientes
procedentes de los servicios prestados y de los envios realizados. En ese caso el vendedor estara obligado a aceptar la
devolucion del envio tras el perceptivo apercibimiento, y el comprador por su parte estaré obligado a abonar los envios

pendientes exclusivamente contra pago anticipado o constitucion de garantia.

4. Al comprador tinicamente le asiste el derecho a recibir compensaciones si sus reconvenciones se hubieran constatado por
sentencia firme, fueran indisputables o fueran reconocidas por nosotros. Por lo demas, solo se permite la aplicacion del
derecho de retencion en caso de que se base sobre una relacién contractual idéntica.

10. Datos personales del comprador
En caso de accederse a datos de caracter personal deberd respetarse el Reglamento General de Proteccion de datos de la
UE (EU-DSGVo).
1. El comprador estd de acuerdo en que el vendedor guarde y procese los datos del comprador necesarios para la relacion
comercial (como el nombre, la direccidn, etc.),

2. Este consentimiento puede revocarse en cualquier momento frente al vendedor. No resulta afectada por la revocacion la
legalidad de los procesos de proc lizados hasta ese

11. Lugar de cumplimiento, tribunal competente, clausula de salvedad

1. El'lugar de cumplimiento para la tramitacion de pedidos y el compromiso de pagos por parte del comprador es el lugar
de destino de la prestacion del vendedor.

2. El tribunal competente para todos los litigios derivados de la presente relacion contractual es Hamburgo. En caso de
operaciones de exportacion el vendedor también estara facultado a designar el lugar de la comercializacion o la sede del
« como tribunal ¢

3. Se aplicard el derecho de la Republica Federal Alemana con excepcidn de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
contratos de compraventa internacional de mercaderias (CISG). Por lo demas, rigen los términos INCOTERMS 2010.

4. Lainvalidez de alguna de las disposiciones anteriores no afecta la vigencia del resto de disposiciones.
5. Otros acuerdos diferentes y estipulaciones accesorias verbales deberén exponerse en forma de texto para su vigencia.
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